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La seance est ouverte a 10 h 10. 

Remerciements au President sortant 

Le President (parle en arabe) : Etant donne que 
c’est la premiere seance du Conseil de securite pour le 
mois de decembre, je voudrais saisir cette occasion 
pour rendre hommage, au nom du Conseil, a 
S. E. M. Jorge Voto-Bernales, Representant permanent 
du Perou aupres de l’Organisation des Nations Unies, 
pour la maniere dont il a preside le Conseil de securite 
pendant le mois de novembre 2006. Je suis certain de 
me faire Pinterprete de tous les membres du Conseil en 
exprimant notre profonde reconnaissance a 
l’Ambassadeur Voto-Bernales pour le grand savoir- 
faire diplomatique avec lequel il a dirige les travaux du 
Conseil le mois dernier. 

Adoption de I’ordre du jour 

L ’ordre du jour est adopte. 

Lettre datee du 22 novembre 2006, adressee 

au President du Conseil de securite 

par le Secretaire general ( S/2006/920) 

Le President {parle en arabe) : J’informe les 
membres du Conseil que j’ai requ du representant du 
Nepal une lettre dans laquelle il demande a etre invite a 
participer au debat sur la question inscrite a l’ordre du 
jour du Conseil. Selon la pratique etablie, je propose, 
avec l’assentiment du Conseil, d’inviter ce representant 
a participer au debat sans droit de vote, conformement 
aux dispositions pertinentes de la Charte et a Particle 
37 du reglement interieur provisoire du Conseil. 

En l’absence d’objection, il en est ainsi decide. 

Sur Vinvitation du President, M. Acharya (Nepal) 

prend place a la table du Conseil. 

Le President {parle en arabe) : Le Conseil de 
securite va maintenant aborder l’examen de la question 
inscrite a son ordre du jour. Le Conseil se reunit 
conformement a l’accord auquel il est parvenu lors de 
ses consultations prealables. 

J’appelle l’attention des membres sur le 
document S/2006/920, qui contient le texte d’une lettre 


datee du 22 novembre 2006, adressee au President du 
Conseil de securite par le Secretaire general. 

A l’issue de consultations entre les membres du 
Conseil de securite, j’ai ete autorise a faire, au nom du 
Conseil, la declaration suivante : 

«Le Conseil de securite accueille 
favorablement la signature, le 21 novembre, d’un 
accord de paix global entre le Gouvernement 
nepalais et le Parti communiste (mao'iste) du 
Nepal et P engagement des deux parties a 
transformer le cessez-le-feu actuel en paix 
permanente. 

Le Conseil note que les parties ont demande 
a l’ONU de les aider dans la mise en oeuvre 
d’aspects fondamentaux de PAccord, notamment 
le suivi des dispositions relatives aux armes et au 
personnel arme des deux parties et la surveillance 
des elections. Le Conseil estime que l’ONU 
devrait repondre favorablement et dans les 
meilleurs delais a cette demande d’assistance. 

Le Conseil accueille avec satisfaction et 
appuie Pintention du Secretaire general de 
depecher une mission devaluation technique au 
Nepal afin de proposer, apres des consultations 
etroites avec les parties, un plan d’operation 
complet, y compris une mission politique de 
l’ONU chargee d’apporter Passistance demandee, 
et de deployer un premier groupe de personnel 
essentiel compose de 35 observateurs et 25 agents 
electoraux. 

Le Conseil sera pret a examiner les 
propositions du Secretaire general des que 
P evaluation technique aura ete achevee. » 

Cette declaration sera publiee en tant que 
document du Conseil de securite sous la cote 
S/PRST/2006/49. 

Le Conseil de securite a ainsi acheve la phase 
actuelle de l’examen de la question inscrite a son ordre 
du jour. 

La seance est levee a 10 h 15. 
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